Honeywell

FF-SR25980

Zweihand-Sicherheitsmodul
Einbauanweisungen

ce

L

A\ WARNUNG

UNSACHGEMASSER EINBAU

¢ Beraten Sie sich mit den zustédndigen amerikanischen
und/oder européischen Sicherheitsbehdrden beim
Entwurf von Maschinensteuerungen, Schnittstellen und
samtlichen sicherheitsrelevanten
Steuerungselementen.

« Halten Sie sich genau an die Einbau-Anweisungen.

Die Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zum

Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren.

PRODUKTBESCHREIBUNG
Zweihand-Sicherheits-Steuerungen gewahrleisten Schutz
vor Handverletzungen durch gefahrbringende
Maschinenbewegungen. Ein Zweihand-Sicherheits-
Steuerungssystem besteht aus zwei Elementen: einer
Steuerungsplatine und einem Sicherheits-
Steuerungsmodul. Die Steuerungsplatine hat zwei
Befehlsgeber, welche eine gleichzeitige Betatigung mit
beiden Handen erzwingen. Das Sicherheits-
Steuerungselement ist ein Gerat wie das Zweihand-
Sicherheitsmodul FF-SR25980. Dieses Steuerungsmodul
ist an der Steuerungsplatine angeschlossen und befindet
sich in einem Gehause.

Dieses Gerat hat zwei Sicherheitsrelais mit
zwangsgefuhrten Kontakten, um Redundanz
sicherzustellen.

Bei Entfernen oder Freigabe der Eingangssignale der
Zweihand-Sicherheitsvorrichtung liefert das Sicherheits-
Steuerungsmodul ein Not-Aus-Signal an den
Maschinensteuerungs-Schaltkreis. FF-SR25980 tragt zu
einer steuerungszuverlassigen Sicherheitslésung bei,
indem es Redundanz und einen selbstiiberwachenden
Schaltkreis bietet. Zu den weiteren Merkmalen zahlen
hohes Schaltvermdgen, Schitzkontrolle und
SchlieRdauer-Uberwachung am Eingang.

ZULASSUNGEN
CE

Das Produkt, die Verpackung und
die Dokumentation der Produktserie
FF-SR tragen das CE-Zeichen; die
CE-Konformitatserklarung ist auf
Wunsch erhaltlich.

cULus Die Zulassung dieses Produkts

(beantragt) durch das Underwriters Laboratories
Inc. entsprechend den kanadischen
und U.S.-Sicherheitsanforderungen
wurde beantragt.

BG Deutsche Berufsgenossenschaft

E+M Il

Snitwaie b wierincac

up I3
CATEGORY 4

jpar EN 854-1

BUS

(beantragt)

RICHTLINIEN-KONFORMITAT

Maschinen-Richtlinie 89/392/EWG

Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EWG

Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit

89/336/EWG

UBEREINSTIMMUNG MIT VORSCHRIFTEN

Vorschrift Titel
OSHA 29 CFR Allgemeine Anforderungen flr (den
1910.212 Schutz) alle(r) Maschinen
OSHA 29 CFR (Schutz von) Mechanische(n)
1910.217 Pressen
UBEREINSTIMMUNG MIT NORMEN
Norm Titel
ANSI B11.1 Mechanische Pressen
ANSI B11.2 Hydraulische Pressen
ANSI B11.19 Sicherheitsmafinahmen flr

Verweise von den anderen B11
Sicherheitsnormen fir
Werkzeugmaschinen

ANSI/RIA R15.06

Sicherheitsanforderungen fiir
industrielle Roboter und
Robotersysteme

UL508 Underwriters Laboratories

EN 292 Maschinensicherheit -
Grundbegriffe, allgemeine
Entwurfsgrundsétze

EN 60204 Maschinensicherheit - Elektrische
Ausriistung von Maschinen

EN 954 Maschinensicherheit -
sicherheitsrelevante Teile des
Steuerungssystems

prEN 574 Zweihand-Steuerungsvorrichtungen

107011-10 DE FR26 GLO 0499 Gedruckt in Deutschland




Honeywell

TECHNISCHE DATEN

Eingang

Nennspannung
Nominale Leistungsaufnahme
Nennfrequenz
Nennspannung an S13/S23
Nominaler Eingangsstrom zwischen
S13/S14 und S23/S24

Erforderliche Zeit fur gleichzeitiges

SchlieBen der Kontakte S13/S14 und S23/S24

Ausgang

Zusatzkontakte
Kontaktart
Ansprechzeit

Schaltvermégen

Strombereich (min. bis max.)

Spannungsbereich (min. bis max.)
Typische elektrische Lebensdauer
3A
5A
10 A
Typischer Leistungsfaktor (cos ¢)
0,3
0,5
0,7
1,0
Sicherung
Mechanische Lebensdauer
Allgemeines

Temperaturbereich
Schutzart

Gehausewerkstoff

Schwingfestigkeit

Leiteranschliisse
Leiter-Befestigung
Befestigung
Masse

120 V~ (-15 %, +10 %), 230 V~ (-20 %, +10 %)
120 oder 230 V~: 4 VA; 24 V- 25 W
50 bis 60 Hz
24 V- 0 V- (vom Steuerungsmodul bereitgestellt)
35 mA (Steuerleitung darf 30 m Lange nicht uiberschreiten und muf3
getrennt von Leitungskabeln verlegt werden)

0,5s

2 Schliel3erkontakte
Sicherheitsrelais, zwangsgefiihrte Kontakte
Erregung/Entregung durch Eingédnge S13/S14 und S23/S24: 30 ms
Leistungsfaktor = 1 bei ohmscher Last
1 mA bis 10 A (siehe Vorsicht)

0,1 bis 250 V~/V—
Leistungsfaktor = 1 bei 230 V~/V— (Anmerkung 1)
1.000.000 Schaltspiele
500.000 Schaltspiele
220.000 Schaltspiele
Begrenzungsfaktor (Anmerkung 2)

0,45
0,70
0,85
1,00
6 A trage (max.)

Zehn Millionen Schaltspiele

-15 bis +55 °C bei max. 90 % Luftfeuchte
Gehause IP 40; Anschlisse IP 20
Thermoplast
Amplitude 0,35 mm; Frequenz 10 bis 55 Hz

1 x 4 mm’ Draht (max.) [12 AWG] oder 2 x 1,5 mm’ (max.) [16 AWG] Litzendraht mit Hiilse nach DIN 46288
M 3,5 Klemmanschlisse; Drahtkontakte sind eingeschlossen, um elektrischen Schlag zu vermeiden

Schneller Einbau durch Schienenmontage nach EN 50022-35
4109

HINWEIS 1: Die BILD 1. KONTAKT- BILD 2. BEGRENZUNGSFAKTOR FUR
Funkenunterdriickungs- LEBENSDAUER FUR 100 % INDUKTIVE LASTEN (Hinweis 2)
Vorrichtung parallel zur Last OHMSCHE LAST (typisch) Leistungsfaktor < 1 (cos )

schalten, um Funkenbildung (Hinweis 1)

am Modulkontakt zu Leistungsfaktor = 1 (cos ¢) gy animsim

vermeiden und die P — 3 T
angegebene Relais- a7 . os —1 i 8
Lebensdauer-Erwartung T ! L o7 T
sicherzustellen. . - 5 g4 1= |
HINWEIS 2: Gesamtzahl g — ] ]

der Schaltspiele = . & 05— ...-""! ;

Schaltspiele bei 1 g — |
Leistungsfaktor 1 8 -l i
multipliziert mit dem ot 1 < ;/! = .
Begrenzungsfaktor. Wenn g T & 03 -f ~ 1

der Leistungsfaktor 0,5 3 [ |

betragt bei 230 V~, 3 A 3 L. |

(1.000.000 Schaltspiele), so | = S ozl | A1 ]
betragt der | ] 0.2 i o o8 i
Begrenzungsfaktor 0,70. | 135 (I . ———— Leistungsfaktor
1.000.000 x 0,70 = 700.000 L5 k. 15

Gesamt-Schaltspiele. Schaltleistung P

VORSICHT
KONTAKTBESCHADIGUNG

Um das 1-mA-Schaltvermdgen wéhrend der Kontakt-Lebensdauer zu gewéhrleisten, NIEMALS 300 mA und 60 V Uberschreiten.
MiRachtung dieser Anweisungen fihrt zur Produktbeschadigung.

2

107011-10 DE FR26 GLO 0499 Gedruckt in Deutschland




Honeywell

BILD 3. STROM IN ABHANGIGKEIT VON DER
TEMPERATURGRENZE

BILD 5. EINBAUSCHALTBILD

Strom iiber zwei Kontaktreihen
(gleicher Strom fiir jede Kontaktreihe)
.
i \ Strom iiber eine Kontaktreihe

7 1
Lo
: R
5, A
EENEERY
Ma0 o0 nnnn el
- 2 50 8 B 1M 12 TR E
Umgebungstemperatur Q

Bild 3 zeigt die maximal empfohlene AuRentemperatur in
Abhéangigkeit von der Gesamtlast aller Sicherheitsmodul-
Kontakte. Zur Verwendung dieser Kurve gehen Sie wie
folgt vor:

(1) Folgen Sie der horizontalen Linie ab dem Wert
(senkrechte Achse), der dem Strom innerhalb der
Sicherheitsmodul-Kontakte entspricht, und notieren
Sie den Schnittpunkt mit der entsprechenden Kurve.

(2) Folgen Sie dem Schnittpunkt nach unten, um die
maximal empfohlene Umgebungstemperatur zu
ermitteln.

(Bsp: Bei jeweils 4 A Strom in den beiden
Sicherheitskontakten, ist T = 43 °C.

Wenn sich das Modul in einer Umgebung mit héheren

Temperaturen befindet, kann sich die Lebensdauer der

elektronischen Komponenten verkirzen. Eventuell ist eine

Bellftung des Schaltschranks erforderlich.

MECHANISCHER EINBAU

Das FF-SR25980 mufR in ein Geh&use der Schutzart
NEMA 3 (IEC IP 54) oder besser eingebaut werden. Das
Modul kann einfach auf einer 45 mm breiten DIN-Schiene
montiert werden (siehe nachstehende Bilder 4 und 5 fiir
Ein- und Ausbau).

BILD 4. EINBAUMASSE (nur als Richtwerte)

a Breite: 45 mm
b H6he: 74 mm
c Tiefe: 121 mm

a

:I
—

Schiene

Easaey

STEUERUNGSZUVERLASSIGKEIT
"Steuerungszuverlassigkeit" bedeutet, da "das Gerét,
das System oder die Schnittstelle derart zu entwerfen,
bauen und installieren ist, da3 das Versagen einer
einzigen Komponente in dem Gerét, dem System oder
der Schnittstelle einen normalen Stoppvorgang nicht
beeintrachtigt, sondern einen folgenden Maschinenzyklus
verhindert." (ANSI B11.19-1990, 5.5)

OSHA 29 CFR 1910.217 bestimmt, daR "das
Steuerungssystem so auszulegen ist, daB3 ein Ausfall in
dem System im Bedarfsfall nicht den normalen
Stoppvorgang der Presse, sondern die Auslésung eines
folgenden Hubs verhindert, bis der Fehler behoben ist.
Der Fehler muR durch eine einfache Priifung festgestellt
oder durch das Steuerungssystem angezeigt werden
kénnen."

Honeywell verwendet Selbstiiberwachungs-Verfahren, die
Zuverlassigkeit mit Sicherheit vereinen. Das heilt, daf
eine fehlerhafte Komponente in unserem System den
Ausfall der Sicherheits-Steuerungsmodule auf sichere Art
zur Folge hat.

Das Sicherheits-Steuerungsmodul FF-SR25980 arbeitet
mit zweikanaliger interner Redundanz und positiver
Selbstuiberwachung.
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS BILD 6. FUNKTIONSSCHALTBILD

A\ WARNUNG -
ELEKTRISCHER SCHLAG i J I—"I L 7
Wahrend des Einbaus die Spannung zu den
Steuerungsmodulen der Serie FF-SR und zur Maschine I J ]_
abschalten.

Die Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zum = || | | | | || | | ||

Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Beim einkanaligen Zweihand-Sicherheitsmodul FF- ' '

SR25980 sind mehrere Schaltungskonfigurationen 314 I_I [] |_|

moglich. Da es verschiedene Mdglichkeiten fur den i il [ _Ci&
Anschlul? des Moduls an den Maschinensteuerungs-
Schaltkreis gibt, werden die Richtlinien allgemein

gehalten. Siehe wichtige Warnhinweise (Seite 5) und BILD 7. BLOCKSCHALTBILD
Anwendungsbeispiele (Seite 6).
Ajs] dav-| m = m TR EH Pl " a
: =

= e e
FUNKTIONSBESCHREIBUNG r | |

Das Modul arbeitet im automatischen Wiederanlauf- |

y0SzHSH

{iberwachungs-

. . . . {berspannungs- und
Betrieb und akzeptiert direkte Eingaben von den Logikschaliung

KurzschluB-Schutz
Sicherheitsvorrichtungen (handbetétigte —i M
Sicherheitsschalter) 1 .|
Wenn das Modul ein Eingangssignal (an S13/S14 und
S23/24) von zwei handbetétigten Sicherheitsschaltern
erhalt, welche die Anwesenheit der Hande Uberwachen, I
und dies in weniger als einer halben Sekunde erfolgt
(vorausgesetzt, daR die externe Ruckfihrungsschleife |
(Y1/Y2) geschlossen ist), so schlieRen die beiden ~{PE=r
Sicherheits-SchlieRerkontakte (13/14 und 23/24). Wenn -
diese Eingangskontakte nicht innerhalb einer halben
Sekunde schlieen, oder wenn die Betriebsspannung

M
=

I

H

5

i
S0S2HSH

BILD 8. FRONTPLATTE DES MODULS

abgeschaltet wurde, ist eine weitere Betatigung AL s s
. +) 13 23 13 14 Y1 Y2
erforderlich. ('B (_B ('B ('B ('D ('B ('B ('D

Wenn einer der Eingangskontakte 6ffnet, so 6ffnen die
beiden Sicherheits-SchlieRerkontakte des Moduls FF- 13 23
SR25980 unverzuglich. | |
Ein oder mehrere Erweiterungsmodule FF-SRE3081 oder T —‘] K1
7"

Honeywell
FF-SR25980

externe Schutze mit zwangsgefuhrten Kontakten kénnen
dazu verwendet werden, die Anzahl der Kontakte des
Zweihand-Sicherheitsmoduls FF-SR25980 zu
vervielfachen. Wenn mehrere Sicherheitskontakte mit
einer Last parallel geschaltet werden, kann der maximal

zulassige Strom erhoht werden. D © O 0D 0 8 o

14 24 s s A2

14 24

90S2HSd
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WARNHINWEISE ZUR ANWENDUNG

A\ WARNUNG

UNSACHGEMASSER ANSCHLUSS AN DIE EINGANGE

« Um die ordnungsgemaRe Funktion des FF-SR25980 sicherzustellen, jeden Zweihand-Sicherheitsschalter-Ausgang
stets an die Eingangskanale des Zweihand-Sicherheitsmoduls anschlieRen.

UNSACHGEMASSER GEBRAUCH DER HANDBETATIGTEN SCHALTER

« Stets handbetatigte Sicherheitsschalter verwenden, die flr Sicherheitsldsungen mit Zweihand-Steuerung konzipiert
sind.

- Die Einbauanleitung des Herstellers ist in bezug auf die sachgeméaRe Anwendung und Positionierung dieser
handbetatigten Sicherheitsschalter streng zu befolgen.

KONTAKTVERSCHWEISSUNG

« Alle Sicherheitskontakte stets mit Sicherungen schiitzen, die fiir den jeweiligen Nennstrom geeignet sind.
Diese Sicherungen dirfen das fur den Sicherheitsausgang des FF-SR25980 angegebene Schaltvermégen
nicht Uberschreiten, um eine Kontaktverschweil3ung zu vermeiden.

UNSACHGEMASSE EXTERNE SICHERHEITSRELAIS-UBERWACHUNG

» Bei Verwendung von zusétzlichen Sicherheitsrelais immer einen Offnerkontakt jedes Relais innerhalb der
Ruckfiihrungsschleife (Y1/Y2) der Schiitzkontrolle hintereinanderschalten. Durch diesen Anschlu® wird der
ordnungsgemale Betrieb der externen Relais nach jeder Aktivierung des FF-SR25980 sichergestellt.

UNSACHGEMASSER EINBAU DER FUNKENUNTERDRUCKUNGS-VORRICHTUNG

¢ Eine Funkenunterdriickungs-Vorrichtung niemals parallel zum Sicherheits-Ausgangskontakt des Sicherheits-
Steuerungsmoduls einbauen.

» Funkenunterdriickungs-Vorrichtungen stets parallel zu den Spulen der externen Sicherheitsrelais einbauen.

UNSACHGEMASSE SICHERHEITSSTUFE DES SYSTEMS

« Stets eine einzelne (aus zwei handbetétigten Schaltern bestehende) Steuerungsplatine an das Modul FF-SR25980
anschlieen, um die Einhaltung der entsprechenden Sicherheitsstufe sicherzustellen.

» Die Lésung mit Zweihand-Steuerung schitzt jeweils nur einen Bediener pro Steuerungsplatine. Wenn zusétzlicher
Personenschutz erforderlich ist, sind zuséatzliche Steuerungsplatinen, Tir(en) und/oder beriihrungslos wirkende
Schutzeinrichtungen zu verwenden.

« Bei Bedarf stets zusétzliche Schutzvorrichtungen (einige Anwendungen erfordern gréReren Schutz) verwenden, um
den Zugang zu gefahrbringender Maschinenbewegung zu verhindern.

Die Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren.
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ANWENDUNGSBEISPIELE
ZWEIHAND-STEUERUNG (OHNE EXTERNE SCHUTZE)

Sicherung
i 7
- 0
[N ]
-
All+11¥1 |¥2 13 = 5 514
= e - e g e |
| Sk2 5260 i
U AP : il
-l 4 A -E ¥
e
S, b

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Nach Freigabe eines der zwei externen handbetatigten Schalterkontakte Sa oder Sb (siehe Bild oben), werden die
beiden internen Sicherheitsrelais K1 und K2 stromlos. Die Sicherheits-SchlieRerkontaktausgange 13/14 und 23/24
6ffnen und melden dem Maschinensteuerungs-Schaltkreis die Not-Aus-Bedingung iber Relais. Nach SchlieRen von
Sa und Sb in weniger als einer halben Sekunde werden die Sicherheitsrelais K1 und K2 erregt. Dieser Vorgang
kommt nur dann zustande, wenn beide externen handbetétigten Schalter Sa und Sb zuvor deaktiviert wurden. Die
beiden Sicherheits-Schliel3erkontakte 13/14 und 23/24 schlieBen, und der Maschinenbetrieb wird erméglicht.

Die Ruckfihrungsschleife der Schiitzkontrolle muf? geschlossen werden (Y1-Y2 tberbriickt).

ZWEIHAND-STEUERUNG (MIT EXTERNEN SCHUTZEN)

Sicherung
s [,
L1 © G
1=l
il 7 H 4
= =]

L

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Fur hohen Strom sollten die Ausgangskontakte durch Verwendung externer Sicherheitsrelais verstarkt werden.

Der ordnungsgemale Betrieb der externen Schiitze wird iiberwacht, indem man die Offnerkontakte in den
Uberwachungskreis der Schiitzkontrolle einbindet (Anschliisse Y1/Y2).

Nach Freigabe eines der beiden externen handbetétigten Schalterkontakte Sa oder Sb (siehe Bild oben), werden die
beiden internen Sicherheitsrelais K1 und K2 stromlos. Die Sicherheits-SchlieRerkontaktausgange 13/14 und 23/24
6ffnen und entregen dabei die externen Schiitze K3 und K4. Durch diesen Vorgang wird die Not-Aus-Bedingung
dem Maschinensteuerungs-Schaltkreis tiber Relais gemeldet. Nach SchlieRen von Sa und Sb in weniger als einer
halben Sekunde werden die internen Sicherheitsrelais K1 und K2 erregt, vorausgesetzt, die beiden Schitze K3 und
K4 arbeiten ordnungsgemaf. Dieser Vorgang kommt nur dann zustande, wenn beide externen handbetatigten
Schaltern Sa und Sb zuvor deaktiviert wurden. Die beiden Sicherheits-SchlieRerkontakte 13/14 und 23/24 schliel3en;
dadurch werden die externen Schitze K3 und K4 erregt und der Maschinenbetrieb ermdéglicht.

6 107011-10 DE FR26 GLO 0499 Gedruckt in Deutschland



Honeywell

FF-SR25980 FLUSSDIAGRAMM ZUR FEHLERSUCHE

Maschine
heruntergefahren

Liegt die zu
A1/A2 gefihrte
Spannung im
Wertebereich
der technischen
Daten?

Richtige Spannung
anlegen, falls nétig
Sicherheitsmodul ersetzen.

Durchgang zwischen Y1/Y2 auf
geschlossenen Zustand
Uberprifen; falls nétig externen
Schitz/externe Schitze ersetzen.

Problem
geldst?

i Nein

Durchgang
zwischen S13/514
und S23/ S24
prifen, sind diese
geschlossen?

Beide handbetétigten
Schalter in weniger als einer
halben Sekunde betatigen.

S23/S24
geschlossen?

A 4

Sicherheitsmodul ersetzen.

Maschine in

Betrieb

Maschine in
Betrieb

Verdrahtung tberprifen und/oder
defekte, externe handbetatigte
Schalter ersetzen.

el
en Problem

. gelost?

Maschine in
Betrieb

Problem befindet sich auBerhalb des
Sicherheitsmoduls; externe Verdrahtung und
ordnungsgemaéBen Betrieb des Schiltzes/der

Schiitze Uberprifen.

6052484

107011-10 DE FR26 GLO 0499 Gedruckt in Deutschland



Honeywell

GARANTIE UND HAFTUNGSANSPRUCHE
Honeywell garantiert fur seine hergestellten Produkte
fehlerfreies Material und Qualitatsarbeit. Garantie-
Informationen erhalten Sie von lhrer nachstgelegenen
Niederlassung. Wenn Produkte mit Garantie innerhalb der
Garantiefrist an Honeywell zuriickgesendet werden,
ersetzt oder repariert Honeywell kostenlos die Teile, die
als fehlerhaft angesehen werden. Das Vorangegangene
gilt als einzige Entschadigung des Kéufers und ersetzt
alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien, einschlieBlich Qualitats- und

Sachmangelhaftung.

Obwohl Honeywell persénliche und schriftliche
Anwendungshilfe bietet, muf der Kunde selbst
entscheiden, ob das Produkt sich fiir die entsprechende

Anwendung eignet.

Anderungen der technischen Daten sind jederzeit und
ohne Vorankiindigung vorbehalten. Die von uns
bereitgestellten Informationen halten wir fiir exakt und
zuverlassig, wie bei dieser Druckschrift. Wir tilbernehmen
jedoch keine Haftung fiir deren Anwendung.

VERTRIEB UND SERVICE

Anwendungshilfe, aktuelle technischen Daten,
Preisangaben oder den Namen des nachstgelegenen
Vertragshandlers erhalten Sie von Ihrer nachstgelegenen
Niederlassung oder telefonisch unter:

TELEFON
+ 61 (0) 2 9370 4303
1-800-737-3360
+33(0) 16019 80 41
+ 49 (0) 69 8064 444
3491 313 61 00
1-815-235-6847
+ 44 (0) 161 251 4079
1-800-537-6945

FAX
+ 61 (0) 2 9353 7406
1-800-565-4130
+33(0)160198173
+ 49 (0) 69 8064 442
3491 313 61 29
+ 44 (0) 161 251 4141
1-815-235-6847

INTERNET

Australien

Kanada

Frankreich
Deutschland

Spanien

International
GROSSBRITANNIEN
USA

Australien

Kanada

Frankreich
Deutschland

Spanien
GROSSBRITANNIEN
USA

http://www.honeywell.com/sensing/

info@micro.honeywell.com

BESTELLANGABEN

FF-SR25980

Spannung :
2=24V-

E =120V~

G =230V~

Honeywell

Honeywell Cométa

European Photoelectric Center
21, Chemin du Vieux Chéne

38243 Meylan Cedex - FRANKREICH
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